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LIGUMS
»Projekeiju ekrani operas “Makbets”
scenografijas vajadzibam”

Rigd,
2016.gada 6 janvari

VSIA ,Latvijas Nacionaid opera un balets”,
Rej Nr.40103208907, adrese: Aspazijas bulvarl 3,
Rigd, LV-1050, tas valdes prick§sgdétija Zigmara
Liepina persond, kas darbojas uz statlitu pamata,
turpmak  tekstd saukis , Pasititdjs”, no vienas
puses, un

TUCHLER Bithnen-& Textiltechnik GmbH
(adrese: Rennbahnweg 78, AT 1220, Wien),
Christoph Lach persona, turpmak tekstd saukts
Pardevgjs”, no otras puses, Pasiititajs un
Pardevajs kopa un katrs atseviski turpmak tekstd
saukti par ,,Pusém’”, noslédz %o ligumu, turpmak
tekstd ,, Ligums”, par sekojoSo:

I. Liguma prick§mets.
1.1. Saskapd ar Pasititaja prasibam, iepirkuma

LJProjekeiju  ekrani  operas “Makbets”
scenogriifijas  vajadzibam”, D NrLNO
2015/198 rezultdéty un atbilsto§i Pdrdevéja
iesniegtajam tehniskajam un finansu

piedavajumam (Liguma pielikums Nr.1), Pasttitajs
pérk - un Pardevejs pardod Projekeiju ekranus
(turpmak teksta ,Prece’”).

2. Pardeveja pienakumi un tiesibas.

5 1. Par nekvalitativas vai Ligumam neatbilstosas
preces pardoanu, Pardevejs atbild saskapd ar
Liguma 5.punkta noteikuwmiem.

2.2, Pardev@js nozimé savu pilnvaroto parstavi —
Gerald Salomon (talr, 431400100,
4369915401020, e-
pasts:christoph.lach@tuechler.at), kurd ir
pilnvarots risinat visus ar 5T Liguma izpildi
saistitos jautajumus. GadTjumd, ja pardevéjs maina
atbildigo darbinicku, Pardev&jam par to jApazino
Pasititijam rakstiski vismaz 3 {tris} darba dienas
jeprieks.

3. Pasiititaja pienfikumi un tiesibas.

3.1. Pasiititajs appemas samaksat par preci saskand
ar §1 Liguma 4 punkta noteikumiem.

3.2, Pasiititdjs nozImg savu pilnvaroto parstavi -
LNOB Tehnisko direktoru Guntars Kriming (tal.
+37167073855, e-pasts:
ountars krumins@operalv ), kur$ ir pilnvarots
Pasititaja varda risindt visus ar §7 Liguma izpiidi
saistitos jautdjumus, ka arf tiesibu altu un Liguma
neievérosanas gadijjuma nepiepemt preci  lidz
trizkumu novérfanal, Gadjumi, ja Paslitftdjs maina
atbildigo darbinieku, Pastitdjam par t@ jApazino
pardevijam rakstiski vismaz 3 (tr1s) darba dienas
ieprieks.

CONTRACT
“The projection screens to build the
scenography for the opera”Macbeth 7

Riga,
fanuary 6, 2016

VSIA "Latvian National Opera and Ballet”
Reg Nr.401032089407 address Aspazijas boulevard
3, Riga, LV-1056, represented by  chairman
Zigmars Licpips, who, acting on the basis of
statutes, hereinafier referred to as “Customer" on
the one hand and

TUCHLER Bithnen-& Textiltechnik GmbH
(address: Rennbahnweg 78, AT 1220, Wien)
represented by ~Christoph Lach, hereinafter
referred to as "Setler”, on the other hand, Customer
and Seller together and individually hereinafter
referred to as “the Parties”, to conclude this
agreement, hereinafier referred o as  the
Agreement”, about following:

1. Subject of the contract.

1.1. According to Customer requirements, resuit of
procurement “The projection screens {0 build the
scenography for the opera”Macbeth “”, 1D
NrLNQ 2015/198, and in accordance with the
technical and financial offer submitted by Seller
{Articte Annex 1), Customer buys - and Seller selis
projection  screens (hereinafter referred to as
"Product").

2. The Seller's obligations and rights.

2.1, For selling poor quality or goods, jmproper o
Treaty, the Seller is responsible in accordance with
paragraph 5 of the Agreement.

2.2. Seller appoints its authorized representative -
Gerald Salomon (phone No. 431400100,
4369915401020, e-
mait:christoph.lach@tuechier.at), which is
authorized to manage atl issues, linked to the
performance of the contract. If the Seller changes
the employee responsible, the Seller must notify
the Customer in written way at least 3 (three)
working days in advance.

3. Customer’s obligations and rights.

31, Customer undertakes to pay for the goods in
accordance with the provisions of paragraph 4 of
this Agreement.

3.2, Customer appoints  its authorized
representative - LNOB Technical Director Guntars
Kriimips ~ (tel.  +37] 67073855,  e-mail:
guntars.krumins@opera.lv )} which is authorized
on behalf of the Customer (o manage all the
performance of the contract-related issues, as well
as in case of not complying with faw and
Agreement, not {o accept Product until deficiencies
are averted. in case of changing the staff
responsibie for the Customer, the Customer must



3.3. Precei jabiit jaunai (nelietotai), aitieciga preces
raZotdja noteiktd iepakojuma. lepakojumam jabut
atbilstogam, lai varBtu pasargdt preci no tas
bojasanas transportéSanas faika.

4, Preces cena, norékinu kartiba,

4.1. Preces piegade — ne velak ki I1dz 2016.gada
20 janvarim, Ndz Pasiititajam Righ, Aspazijas
bulvaris 3, Latvija, ieverojot Finandu piedavijuma
(pielikums Nr.1) noteikto cenu par preci,

4.2, Pasiititajs maksa Pardevejam cenu par preci
3115,90 EUR, neieskaitot PVN (turpmak tekstd
liguma summa). Nemot vera liguma summas
apméru, PasiitTtajs samaksd pievienotds vértibas
nodokli saskand ar Latvijas  Republikas
normativajiem tiesibu aktiem,

4.3. Pardevgis iesniedz Pasttftajam rekinu par
preci  elektroniski  uz  Pasititqja  adresi
rekini@opera.ly.

Rekinu apmaksas termins — 15 darba dienu

laikd, skaitot no predu piegades dienas un
rekina iesniegSanas.

Pasititajs appemas veikt rékina
izmantojot bezskaidras naudas norékinus ar bankas
parskaitijumu uz Pardevéja Ligumd norédito
bankas kontu. Maksajums tiek uzskatits par izdaritu
tajd bridi, kad paredzétais maksajums pilnd apméra
ir ieskaitits Pardevéia norékinu konta,

5. Precu kvalitate.

5.1. Pardevijs uzpemas atbildibu par pérdotas
preces kvalitati.

5.2, Preces garantijas laiks 1 (viens) gads, skaitot
no preces iegades dienas.

5.3. Par pretenzijam attiecTbd par preces kvalitati
Pastfitaja pilnvarotd Liguma 3.2.punk(d@ noradna
kontaktpersona informé Pardev&ju rakstveida.

5.4. Gadjuma, ja preces lietodanas laikd {preces
garantijas laika), tiek konstatéti preces defekti,
trokumi (kas nav saistiti ar Pasiititaja neatbilstodu
preces lietoganu), Pardevéjs appemas veikt preces
apmainu pret jaunu preci, uznemoties segt preces
transporiédanas izdevumus,

6. Liguma termins.
Ligums stajas speka 06.01.2016. un ir spekd Iidz
pilnigai Liguma parcdzgto saistibu izpildei.

7. Atbildiba, stridu izskaitiana.

7.1. Neviena no Pusém nevar bez otras Puses
rakstveida piekridanas, nodot tre$&m persondm
Ligumi noteikids tiesibas un piendkumus.

notify the Seller in written way at least 3 {three)
working days in advance.

3.3. The product must be new (unused), and in
specified package, provided by the producer of the
Product. The packaging must be appropriate to
protect the Product from damage during
transportation.

4, Price of the Product, payment order.

4.1, The delivery of the item, no later than by
January 20, 2016, to the Contracting Authority in
Riga, Aspazijas bulviris 3, Latvia, according to
price for the Product, specified in Tender of
Finances (Annex 1).

4.2. The Customer pays the Seller the price for the
Product 3115,90 EUR, excluding VAT (hereinafter
the Agreement amount). According to the amount
of the Agreement, the Customer pays the VAT in
accordance with the laws and regulations of
Republic of Latvia.

4.3. Seller submits to the Client an invoice for the
Product electronically to the Customer's address
rekini@opera.ly.

The deadline for the invoice payment - 15 working
days from the date of the delivery of the item and the
apmakst, submission of the invoice.

Customer undertakes to pay invoice, using non-
cash payment via bank transfer to the Seller's bank
account specified in the Agreement. Payment is
considered to be committed in the moment, when
agreed payment is completely transferred to the
Seller’s bank account.

5. Quality of the Product.

5.1. The Scller takes responsibility for the quality
of the goods sold.

5.2. The warranty time of the Product is ] {one)
year from the day, the Product purchased.

5.3. About the claims made about the quality of the
Product, Customer's authorized ceontact person,
listed in Clause 3.2 of the Agreement, informs the
Seller in written form,

54. 1n case, if during the usage of the Product
(during the time of warranty period) are detected
defects of the Product, (unrelated to the Client's
improper use of the Product), the Seller undertakes
1o exchange the Product and provide the Customer
with new Product, covering transporting expenses
of the Product.

6. Duration of the Agreement.

The Agreement enters into force on 01.06.2016.
and is valid until complete fulfiiment of the
obligations under the Agreement.

7. Liability, proceeding of disputes.

7.1, Neither Party without the written consent of
other Party, is aliowed fo proceed rights and
obligations, constituted in Agreement, 0 third
parties.



72. Ja kada no Pusém neizpilda dajgji vai piiniba
savas $aja Liguma paredz&tas saistibas, & atlidzina
otrai Pusei visus 3adas saistibu neizpildes vai
nepiendcigas  pildiSanas rezultata  radugos
zaud&jumus.

7.3. Puses nav atbildigas un Puses appemas viena
ofrai neizvirzli pretenzijas par §7 Liguma neizpildi
un ta neizpildes vai nepienacigas izpildes rezultata
nodarttajiem zaudgjumien, ja Ligumu nav bijis
iespgjams izpildit tadu apstakju dg], kurus nav biiis

iespEjams ~ paredz8t  un/vai  noverst, ti.,
nepirvaramas varas apstakju rezuliati - dabas
stihijas, ugunsgreks, streiki, kar§, militdras

opericijas, izmainas normativajos aktos, valsts
institiiciju Emumi, kuru rezultatd Liguma izpilde
k]uvusi neiespgjama.

7.4, Neparvaramas varas apstak|u iestasan@s ir
jaapstiprina ar attiectgu kompetentu iestaZu izzinu,
Puses nekavéjoties informé viena otru par $idu
apstak]u jestaSanos un veic visus nepieciefamos
pasikumus, lai nepiefautu Pusém zaud@jurnu
ratanos, izpildot o Ligumu, Sadu apstak|u
jestatanas gadijuma ¥ Liguma darbibas laiks
pagarinds par terminu, kuru Puses nosaka atseviski
rakstveida vienojoties.

7.5, Puses appemas darit visu iespgjamo, iai visus
stridus, kas izriet no & Liguma, td izpildes vai
lauganas, atrisindtu pérrunu cefd. Ja parunu
rezultita vieno¥ands netick pandkta, tad strids

izskatams Latvijas tiesd, piemérojot LR
iikumdo#anas normas.
7.6. Par maksijuma tlermipa neievérosanu,

Pasiifitdjs maksd PardevEjam ligumsodu 0,5%
(nulle komats pieci procenti) apmerd no kavetds
Liguma apmaksas summas par katru nokaveto
dienu. Soda procentu samaksa neatbrivo Pasiititaju
no pienakuma norékinaties par Pardevgja izpiidito
Pasitijumu, ki arf nav uzskatama par zaudgjumu
atiidzinaSanu.

7.8. Par Pretu piegades termina necievEro$anu,
Pardevéjs maksd Pasiititdjam Iigumsodu 0,5%
{(nulle komats pieci procenti) apmérd no liguma
surnmas par Katru nokavéto dienu.

8. Citi noteikumi,

8.1, Grozijumi un papildingjumi Liguma veicami,
Pusém ieprickd viengjoties, LR LikumdoSanas
jetvaros. Sidi Liguma grozijumi un papildindjumi
ir noformgjami rakstveida ki Liguma pielikumi, un
péc to abpusgjas parakstifanas k[st  par
neatpemamu 7 Liguma sastdvdaju.

8.2. Ja kids no & Liguma nosacijumiem zaudé
speku, tas neietekmé pargjo §7 Liguma nosacijumu
spékd esamibu.

8.3, JautZjumus, kas nav atrundti 3aja Ligumd,
Puses risina saskana ar Latvijas Republikas speka
gsofajiem normativajiem aktiem.

7.2, if a Party fails to comply partly or fully ifs
obligations constituted in Agreement, it refunds to
the other Party all the damages, arisen from failing
to fulfit obligations completely or fulfiiling them
improperly.

7.3. Parties are not responsible and the Parties
agree not to raise complaints to each other about
failing to fulfil the Agreement and about the
damages, arisen from failing to fulfil the agreement
or its improper fulfilling, if it was not possible to
futfil the Agreement due to such circumstances,
which was impossible to foresee and/or avoid , that
is, due to force majenre - natural disaster, fire,
strikes, war, military operations, changes in laws
and regulations, decisions of State institutions, that
result in situation, where performance of the
Agreement is impossible.

7.4. Occurrence of the force majeure must be
approved by the statement from relevant
competent authorities, the Parties agree to inform
immediately each other about the occurrence of
such circumstances and take all necessary
measures to prevent damages for Parties,
performing the Agreement. In  case such
circumstances arise, this Agreement extends for
the period, agreed by Parties in writien form.

7.5. The Parties agree to do everything possible, to
solve all disputes, arisen from this Agreement,
fulfilling or braking it, in negotiations. If the
negotiations does not  result in reaching
understanding, the dispute is examined in court of
Republic of Latvia, applying the laws and
regulations of Republic of Latvia.

7.6. For failure to comply with the date of payment,
Customer pays to the Setler a contractual penalty,
which is 0.5% (zero point five per cenf) frem
delayed amount of Agreement for every delayed
day. Paying the contractual penalty does not
release the Customer from the obligation to pay the
Seller for the fulfilled Order, and also cannot be
considered as refund of damages.

7.8. For delaying the delivery of the Product, the
Seller pays to the Customer a penalty of 0.5% (zero
point five percent) of the contract amount for cach
day of delay.

8. Other provisions.

£.1. Amendments and additions to the Agreeimnent
should be made, afier mutual agreement of Parties,
complying with laws and regulations of Republic
of Latvia. Such amendments and supplements (o
the Agreement should be made in writien form as
annexes of the Agreement and after signing they
become an integral part of this Agreement.

8.2. If any provision of this Agreement is no longer
valid, it does not affect the validity of other
provisions in this Agreement.

$.3. For matters not covered by this Agreement, the
Parties resolve in accordance with the valid laws
and regulations of Republic of Latvia.



8.4 Katra Puse nekavgjoties rakstiski zipo otrai
Pusei par savu bankas un registricijas rekvizitu, un
juridiskas vai biroja adrese mainu.

25 Ar & Liguma parakstianas bridi  visas
ieprickigjas vienosanas attiecibd vz 3o Ligumu,
neatkarigi no ta, vai tas izdarTtas mutiski vai
rakstiski, zaudg speku.

3.6. Puses likviddcijas vai reorganizacijas
gadljumd  Ligums ir saistogs  tas  tiesibu
parmeémejiem.

8.7, Ligums (un ta pielikums) sagatavots latviesu
valoda un angju valodd uz 5 (piecam) lapam, 2
(divos) eksemplaros ar vienadu juridisko speku, ki
arl glabajas pa 1 (vienam) cksemplaram pie katras
no Pusém.

Pugu rekviziti un paraksti/
Pasntitajs / Customer:

VSIA “Latvijas Naciondld opera un balets”
Reg Nr.40103208907
Aspazijas bulvaris 3, Riga, LV-1050
Vaists Kase, TRELLV2ZXXX
IBAN: LVI9TREL922 50@0 00
4

Zigmars Lieping,
Valdes priek3sadetdj

! <, A
@p%n of?he boa{g(ﬁ

s,

8.4, Each Party immediately in written form
inform other Party about change of its bank’s and
registration specifications, change of legal or office
address,

8.5, With the signing of this Agreement, all
previous agreements relating to this Agreement,
regardless of whether made orally or in written
form, is no longer valid,

8 6. In the case of liquidation or reorganization of
the Party, the Agreement is binding to the Party’s
heirs.

8.7. The Agreement (and its annex) is prepared in
Latvian and English languages on 5 (five) pages in
2 (two) copies with equal legal force, as well each
Party has 1 (one) copy of the Agreement.

Requisites and signatures of Parties:

Pardevejs / Contractor:

TUCHLER Biihnen-& Textiltechnik Gmbi
Registration No.____

Rennbahnweg 78, AT 1220, Wien

Bank's name: UniCredit B,gnk Austrija
AT81120005 _1'349\63};;-70;,5

¥ !/ ! ’,/ '

P /

Chﬁri#é’_ﬁ Lﬁch ‘




